
 

 

 Протокол 
№  

 
 
 

 
 

гр. София,  08.01.2025 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 65 
състав, в публично заседание на 08.01.2025 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Ванина Колева  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Ирена Йорданова, като разгледа дело номер 

12510 по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се произнесе 

взе предвид следното: 
 След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 от 

АПК, на именното повикване в 12,25 часа се явиха: 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ, Х. А. А., редовно призован, явява се лично и се представлява 

се от адв.Л., редовно упълномощена, с пълномощно по делото. 

 

ОТВЕТНИКЪТ, ИНТЕРВЮИРАЩ ОРГАН ПРИ ДЪРЖАВНАТА АГЕНЦИЯ ЗА 

БЕЖАНЦИТЕ ПРИ МС, редовно призован, представлява се от юрк. П., редовно 

упълномощен с пълномощно от днес. 

 

СГП – редовно призован, не се представлява от прокурор. 

  

В залата се явява преводачът Д. Т.. 

СЪДЪТ СНЕМА САМОЛИЧНОСТТА на преводача: 

Д. Т. – 72 год., Сирийски гражданин, неосъждан, без дела и родство със страните. 

ПРЕДУПРЕЖДАВА преводача за наказателната отговорност по чл. 290, ал. 2 НК. 

Същият обеща да даде верен и точен превод. 

СЪДЪТ, на основание чл. 14 АПК, 

 

ОПРЕДЕЛИ: 

НАЗНАЧАВА Д. Т. за преводач на жалбоподателя Х. А. А., с чиято помощ да вземе 

участие в производството по делото. 

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ /чрез преводача/: Да се даде ход на делото.  

 

СТРАНИТЕ /поотделно/ : Да се даде ход на делото. 



 

СЪДЪТ намира, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото, поради 

което 

 

ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

 

ДОКЛАДВА жалбата на Х. А. А., ЛНЧ [ЕГН], гражданин на С.,  [дата на раждане] , 

търсещ закрила, против Решение № 11-В/25.11.2024г. на интервюиращ орган при 

Държавната агенция за бежанците при Министерски съвет (ДАБ – МС), с което на 

основание чл. 76б, ал.1, т.2 от ЗУБ не е допусната последващата му молба с вх. № 

КП-01-298/06.11.2024г. до производство за предоставяне на международна закрила. 

 

 ДОКЛАДВА постъпилата административна преписка . 

 

АДВ.Л.: Поддържам жалбата. Моля да приемете административната преписка.  

Моля да се задължи ответника да представи актуална справка за С. към момента и 

отношението на Турция към сирийски граждани и по конкретно към жителите на 

област Х., откъдето е доверителят ми. 

 

ЮРК.П.: Оспорвам жалбата. Да се приеме административната преписка.  

Представям актуална справка за С. за обществено-политическата обстановка от 

12.12.2024 г., и след напускането на президента Б. А.. Представям актуална справка за 

провинция Х., С. от 12.12.2024 г.  

 

АДВ.Л.: Същите не са актуални към момента, с оглед динамичната обстановка в С.. 

Моля за актуална справка.  

Ноторно известно е, че в област Х. върлуват кюрдски групировки, което води до 

насилие именно в този район. Моля да не се приемат представените справки, те не са 

актуални към фактическата обстановка в момента в С.. 

Моля да се представи справка за отношението на Турция към сирийските бежанци и 

дали същите са връщани принудително в С., към настоящия момент. 

 

ЮРК.П.: Няма да соча доказателства, нямам доказателствени искания.   

Относно възраженията, справките са актуални, те са от 12.12. 2024 г. Колегата не е 

запозната със съдържанието им. Информацията е актуална към настоящия момент. 

Има справка издадена от 29.12.2024 , но тя е за друг район, не е за Х..  

За отношението на Турция има справка в самата преписка. Съпругата му с децата е в 

Турция. Едното дете е родено в Турция. Това е разглеждано пред АССГ и пред ВАС. 

  

АДВ.Л.: Навлизането на И. в С. също е ново обстоятелство възникнало след 

12.12.2024 г., има нова справка.  

 

СЪДЪТ, по доказателствата,  

ОПРЕДЕЛИ: 

 

ПРИЕМА като доказателство по делото административната преписка. 



 

ПРИЕМА като доказателство по делото представените днес справки вх. № 

МД-02-124/12.12.2024, относно С., и справка вх. № МД-02-125/12.12.2024 г, относно 

провинция Х.. 

 

АДВ.Л.: Поддържам искането за представяне на актуална справка за отношението на 

турските власти към сирийските бежанци, след падането на Б. А..  

 

ЮРК.П.: Представям справка за отношението на Турция към сирийските бежанци от 

27.09.2024 г.  

 

СЪДЪТ, по доказателствата,  

ОПРЕДЕЛИ: 

 

ПРИЕМА като доказателство по делото представената днес от ответника справка 

относно Турция с № ЦУ -2017/27.09.2024 г.  

 

СЪДЪТ, по искането на процесуалния представител на жалбоподателя за представяне 

на справка за отношението на Турция към сирийските бежанци след падане на режима 

на Б. А., счита го за допустимо и относимо към предмета на спора, поради което 

 

ОПРЕДЕЛИ: 

 

ЗАДЪЛЖАВА ответника да представи справка за отношението на Турция към 

граждани на С., търсещи международна закрила, след падане на режима на Б. А., в 

срок до следващо с.з 

 

СТРАНИТЕ/поотделно/: На този етап нямаме други доказателствени искания. 

 

СЪДЪТ, за събиране на доказателства, 

  

ОПРЕДЕЛИ: 

 

ОТЛАГА И НАСРОЧВА ДЕЛОТО за 22.01.2025 г., от 09,50 ч., за когато страните 

уведомени. 

 

СЪДЪТ ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение за преводача в размер на 60 лв., платими от 

бюджета на съда, за което се издаде РКО. 

 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 12,42 ч. 

      

      СЪДИЯ: 

 

 

 

 

      СЕКРЕТАР:  



  
 
 


